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Molimo, prvo procitajte ovaj
priruénik!
Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda tvrtke Beko.

rezultatima ovog proizvoda Koji je proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije
tehnologije. Savjetujemo vam da prije uporabe
proizvoda paZljivo proditate ovaj priru¢nik i
drugu prilozenu dokumentacijute ih sacuvajte
za bududu uporabu. Ako proizvod odlucite
proslijediti nekom drugom tada mu proslijedite i
ovaj prirucnik. Vodite rauna

0 svim pojedinostima i upozorenjima
navedenim u korisni¢kom priruc¢niku i slijedite u
njemu navedene

upute.

Ovaj korisnicki priru¢nik koristite za model
naveden za pocCetnoj stranici.

¢ Procitajte upute.

Objasnjenje simbola
U korisnickom priru¢niku koriste se sliededi
simboli:

/,\ OPASNOST!

e Upozorenje za strujni udar.

A OPASNOST!

e Upozorenja za opasnost od poZzara.

/l\ UPOZORENUJE!

e Upozorenja za situacije opasne po zivot i
imovinu.

UPOZORENUJE!

e Upozorenje za vruce povrsine.

S !
A\ UPOZORENUJE!

e Upozorenje na opasnost od opeklina

[ﬂ NAPOMENA

e \/azne informacija i korisni savjeti o nacinu
koristenja.

e Ambalazni materijal proizvoda

99 oc proizveden je od recikliranih
® © materijala u skladu s nasim
W@ nacionalnim odredbama o zastiti

okolisa.

Ambalazni materijal ne zbrinjavajte zajedno s
kucanskim i drugim otpadom, odnesite ga u
sabirne centre za ambalazni materijal odredene
od strane tijela lokalnih viasti.

Ovaj proizvod proizveden je primjenom najnovije tehnologije u ekolosSkim uvjetima.




1 Vazne upute za sigurnost i ocuvanje okolisa

NAPOMENA

/'\ UPOZORENUJE!

¢ Ovaj odjeljak sadrzi informacije
0 sigurnosti koje ¢e vam pomaoci
zastiti se od opasnosti nastanka
tielesnih ozlieda i oStecenja
imovine. Ne pridrzavanje ovih uputa
ponistava sva jamstva.

1.1 Opcenite informacije
o sigurnosti

/l\ UPOZORENUJE!

* Neka postavijanje i popravak uvijek
vrSi 0soblje ovlastenog servisa.
ProizvodaC se nece smatrati
odgovornim za Stete nastale
uslijed popravaka koje su izvrsile
neovlastene osobe.

e SusSilicu nikad ne perite prskanjem
ili uljevanjem vode u nju! Postoji
opasnost od elektricnog udaral

1.1.1 Elektriéna sigurnost

Djeca starija od 8 godina |

judi sa smanjenim tjelesnim,
psihickim, senzornim i mentalnim
sposobnostima, kao i neupucene
ili neiskusne osobe mogu koristiti
susilicu ako su pod nadzorom i
ako su upuceni u sigurnu uporabu
uredaja, kao i povezane opasnost
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

CiScenje i odrzavanje nikad ne smiju

obavljati djeca, osim kad su pod

nadzorom odrasle osobe.

¢ Djeca mlada od 3 godine treba
drzati podalje od uredaja osim ako
nisu pod nadzorom.

® Podesive nozice ne smiju se
uklanjati. Razmak izmedu susilice
i poda ne smije se zaprijeciti
materijalima poput tepiha, vune ili
trake. Ovo moze izazvati probleme
sa susilicom.

/l\ UPOZORENUJE!
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e Treba se pridrzavati uputa o
elektri¢no sigurnosti tijgkom
elektricnog prikljucivanja za vrijleme
postavljanja uredaja.

e Uredaj se ne smije napajati na
vanjski sklopni uredaj, poput
tajmera, kao ni na strujni sklop
koji se redoviti ukljuCuje i iskljuCuje
tijekom koriStenja.

e Susilicu spojite na uzemljenu
utiCnicu s osiguracem vrijednosti
naznacene na tipskoj oznaci.
Uzemljenje treba napraviti ovlasteni
elektriCar. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za bilo kakva ostecenja
koja nastanu kad se susilica koristi
bez uzemljenja u skladu s lokalnim
zakonima.

¢ Napon i odgovarajuci osigurac
navedeni su na oznaci tipske
plocice.

* Napon specificiran na tipskoj oznaci
mora biti jednak naponu elektricne

mreze.




/l\ UPOZORENUJE!

/A\ OPASNOST!

¢ Kada se ne koristi uvijek iskljucite
susilicu iz strujne mreze.

e Kada se ne koristi uvijek iskljucite
susilicu iz strujne mreze.

e UtikaC ne dirajte mokrim rukamal!
Ne iskljuCujte uredaj povlacenjem
kabela, uviiek ga izvlaCite tako da
rukama pridrzavate utikac.

* Ne Koristite produzne kabele,
razdjelne uti¢nice ili adaptere
prilikom spajanja susilice na strujnu
mrezu radi smanjenja rizika od
pozara ili elektricnog udara.

» Nakon postavljanja uredaja utikac
strujnog kabela mora biti lako
dostupan.

/,\ OPASNOST!

e Osteceni strujni kabel mora se
zamijeniti ovlasteni servis.

* Ako susilica nije ispravna, tada se
ona ne smije koristiti dok ovlasteni
servis ne izvrSi popravak! Postoji
opasnost od elektricnog udaral

1.1.2 Upute za sigurno
koristenje proizvoda

& OPASNOST!

Trebate voditi racuna o

sljedeéim tockama kada je

rije¢ o opasnosti od pozara:

e Dole navedeno rublje ili predmeti
ne smiju se susiti u susilici zbog
opasnosti od pozara.

* Neoprano rublie.

* Rublie zamazano uljem, acetonom,
alkoholom, motornim uljem,
kerozinom, odstranjivaCem

mrlja, terpentinom, parafinom ili

odstranjivacem parafina treba

se oprati u vrucoj vodi s puno

deterdzenta prije suSenja u susilici.

* |z ovog razloga gore navedeno

rublje koje je zamrljano navedenim

Dole navedeno rubilje ili

predmeti ne smiju se susiti

u susilici zbog opasnosti od

pozara:

e Odjeca ili jastuci punjeni gumenom
pjenom (lateks pjenom), kape
za tusiranje, vodootporni tekstil,
materijali s gumenim pojacanjima ili
podloge od gumene pjene.

e Odjeca ociscena industrijskim
kemikalijama.

¢ Predmeti poput upaljaca, Sibica,
kovanica, metalnih dijelova, igala,
itd mogu oStetiti bubanj ili izazvati
funkcionalne probleme. Stoga
provjerite svo rublje prije stavljanja u
susilicu.

* Nikad ne zaustavljajte susilicu prije
zavrSetka programa. Ako to morate
uraditi, brzo izvadite rublje i razgrnite
ga vani kako bi vrucina isparila.

¢ Neadekvatno oprano rublie moze
se zapaliti, a moze se Cak zapaliti |
kada zavrSi susenje.

* Morate osigurati dovoljnu
protoCnost zraka radi sprijeCavanja
nakupljanja plinova koji izlaze za
vrijeme rada uredaja pokretanih
drugim tipovima goriva kao i pojavu
otvorenog plamena u prostoriji zbog
efekta ponovnog palienja.

Susilice / Korisnicki priru¢nik



/l\ UPOZORENUJE!

/l\ UPOZORENUJE!

e Donje rublie s metalnim pojacanjima
ne smije se susiti u susilici. Susilica
se moze oStetiti ako se metalna
pojacanja olabave i puknu tijekom
suSenja.

NAPOMENA

¢ Ne naslanjajte se na vrata susilice
kada su otvorena, u protivnom bi
mogla otpasti.

¢ Ne smije se dozvoliti nakupljanje
prasine od tkanine oko susilice

rublia

* Omeksivace i slicne proizvode
koristite u skladu s uputama
proizvodaca.

¢ Prije il nakon svake uporabe o istite
filtar. Nikad ne rukujte suSilicom ako
filtar nije instaliran.

/l\ UPOZORENUJE!

1.2 Montiranje iznad perilice rublja

e Treba se uredaj za fiksiranje izmedu dva
uredaja kada se susilica postavlja iznad
perilice rublja. Pri¢vrsni uredaj treba
postaviti osoblje ovlastenog servisa.

e Ukupna tezina perilice rublja i susilice -
potpuno napunjena - kada su montirane
jedna iznad druge ne smije premasivati
priblizno 180 kilograma. Uredaje postavite
na &vrsti pod koji moze izdrzati kapacitet
opterecenja!

* Nikad ne pokuSavajte sami popraviti
susilicu. Nikad ne obavljate
popravak ili zamjenu na proizvodu
Cak i kao to znate ili ste osposobljeni
za izvrSavanje potrebnih postupaka
osima ako to nije jasno re¢eno u
uputama za rukovanje ili tiskanom
priru¢niku za servisiranje. U
protivnom, dovodite u opasnost svoj
zivot i zivote drugih.

¢ Klizna ili klasi¢na vrata ne smiju biti
u blizini jer mogu blokirati otvaranje
vrata uredaja u prostoriji u kojoj ¢ete
postaviti susilicu.

e Susilicu postavite na mjestima
pogodnim za uporabu u kucanstvu.
(kupaonica, zatvoreni balkon
(veranda), garaza, itd.)

¢ Pripazite da kucni ljubimci ne ulaze
u susilicu. Prije uporabe provijerite je

/l\ UPOZORENJE!

e Perilica rublia ne moze se postaviti
na susilicu. Vodite raCuna o gornjim
upozorenjima prilikom postavljanja

perilice rublja.
Instalacijska tablica za perilicu rublja i susSilicu
Dubina perilice rublja
Dubina £
susilice E1 5§15 o
N o | = ©
© © Lo V
54 cm MozZe se postaviti Ne Noze se
postaviti
Moze se “ "y
60 cm postaviti Ne moze se postaviti

li unutrasnjost susilice.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

1.3 Namjena

e  Susilica je namijenjena uporabi u
kucanstvu. Nije namijenjena za
komercijalnu uporabu i mora se koristiti
samo za ono zasto je namijenjena.

e Susilicu koristite samo za suSenje rublja s
odgovarajuéim oznakama.

e Proizvoda¢ ne snosi nikakvu
odgovornost zbog Steta nastalih uslijed
neispravne uporabe ili prijevoza.




e Rok trajanja susilice koju ste kupili je 10
godina. Tijekom ovog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad susilice.

1.4 Sigurnost djece

e Ambalazni materijali su opasni za djecu.
Ambalazne materijale drzite izvan dosega
djece.

e FElektri¢ni proizvodi su opasni za djecu.
Kada uredaj radi djecu drzite podalje od
njega. Ne dozvolite djeci diranje susilice.
Koristite zastitu za djecu i ne dozvolite
djeci da diraju susilicu.

[ﬂ NAPOMENA

e Zastita za djecu nalazi se na upravljackoj
ploci. (Pogledajte Blokada za djecu)

e Kada se susilica ne koristi neka njena
vrata budu zatvorena.

1.5 Uskladenost s Direktivom

o elektricnom i elektronickom

opremom (WEEE) i zbrinjavanju

otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE

(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku

oznaku za elektriCni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj simbol oznaCava da se ovaj proizvod
ﬁ ne smije odlagati zajedno s ostalim ku-
—

¢anskim otpadom na kraju njegovog rad-
nog viieka. Rabljeni uredaj mora se vratiti
na sluzbeno sabimo mjesto za recikliranje
elektriCnih i elektronickin uredaja. Da biste pronasli te
sustave za prikupljanje, obratite se lokalnim vlastima
ili prodavacu gdie je proizvod kuplien. Svako kucan-
stvo igra vaznu ulogu u uporabi i recikliranju starih
uredaja. Odgovarajuce odlaganje iskoristenog apara-
ta pomaze u spre¢avanju mogucih negativnin poslie-
dica za okoli§ i lludsko zdravije.

1.6 Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektriénoj i elektronickoj
opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

1.7 Informacije o pakiranju

AmbalaZa proizvoda izradena je od materijala koji se
mogu reciklirati u skladu s nacionalnim zakonodav-
stvom. Nemojte odlagati ambalazu zajedno s kucan-
skim ili ostalim otpadom. Odnesite ih na odlagalista
za ambalazu koja je odredilo lokalno zakonodavstvo.

1.8 Tehnicke specifikacije

HR

el 84,6 cm / 86,6 cm*
(prilagodljiva) ’ ’
Sirina 59,7 cm
Dubina 56,8 cm
Kapacitet (max.) 7 kg**

Neto masa (+ %10) 34,5 kg
Napon

Oznaceni ulaz Pogledajte tipsku
snage plogicu™**
Sifra modela

* Min. visina: Visina kad se ne koriste podesive
nozice.

Maks. visina: Visina kad se koriste podesive
nozice.
** TeZina suhog rublja prije pranja.
*** Tipska oznaka nalazi se iza vrata.

NAPOMENA

e Tehnicke specifikacije podlijezu promijeni
bez prethodne obavijesti radi poboljSanja
kvalitete proizvoda.

e  Slike u ovom priru¢niku su shematske i
ne moraju toéno odgovarati proizvodu.

* Vrijednosti navedene na oznakama
susilice ili u drugoj tiskanoj dokumentaciji
isporucenoj sa susilicom dobiveni su
u laboratoriju u skladu s relevantnim
standardima. Ovisno o radnim uvjetima
i uvjetima u okruzenju susilice ove

vrijiednosti mogu varirati.

Susilice / Korisnicki priru¢nik



2 Vasa susilica

2.1 Prikaz

1. Gornja ploc¢a

2. Upravijacka plo¢a

3. Vrata

4. Gumb za otvaranje donje zastitne oplate
5. Ventilacijske reSetke

6. Podesive nozice

7. Kod modela kod kojih se ladica nalazi ispod,
ladica za prasak nalazi se ispod rubnice

8. Tipksa oznaka

9. Filtar

10. Ladica za prasak (za modele kod kojih se
ladica nalazi iznad)

11. Strujni kabel

2.2 Sadrzaj pakiranja

1.Gievo

zaodvod

vooe*

2.Rezenvna 6.Corterioe
spuaa dirempimento
ladice fitra* ddlacqua”
Rorisnic 7. Acqua
priruénik pura

4. KoSara 8. Gruppo
za capsule
susenje* fragranza*

*Moze se isporuciti s vasim uredajem ovisno o
modelu.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

3 Instalacija

Prije nego Sto pozovete ovlasteni servis za
instalaciju susilice provijerite jesu li elektricne
instalacije i odvod vode ispravni i u skladu s
korisni¢kim priru¢nikom.  Ako nisu ispravni
kontaktirajte kvalificiranog elektriCara i tehni¢ara
koji Ce izvrsiti potrebne preinake.

NAPOMENA

e Korisnik je duzan pripremiti mjesto na
kojem ¢e se postaviti susilica te elektricne
instalacije i odvod vode.

/l\ POZOR!

e Prije postavljanja, vizualno pregledajte
susilicu i potraZite ostecenja. Ako je
susilica oStec¢ena nemoijte je postavijati.
Osteceni proizvodi predstavijaju opasnost
za vasu sigurnost.

3.1 Odgovarajuca lokacija za

postavljanje

Susilicu postavite na stabilnu i ravnu povrsinu.

Susilica je teSka. Ne pomicite je sami.

e Susilicu koristite u dobro prozratenom
okruzenju u kojem nema prasine.

e Razmak izmedu susilice i povrSine ne
smije se zaprijeCiti materijalima poput
tepiha, vune ili trake.

e Ne prekrivajte ventilacijske reSetke na
susilici.

e Klizna ili klasi¢na vrata ne smiju biti u
blizini jer mogu blokirati otvaranje vrata
uredaja u prostoriji u kojoj ¢ete postaviti
susilicu.

e Kad se susilica postavi treba ostati na
istomn mjestu na kojem su postavijeni
prikljucci. Prilikom postavijanja susilice
pripazite da straznja stjenka ne dira nista
(slavinu, uti¢nice, itd.).

e  Susilicu postavite barem 1 cm dalje od
rubova ostalog namjestaja.

e SuSilica moze raditi na temperaturi
izmedu +5°C i +35°C. Ako su radni uvjeti
izvan ovog raspona oni mogu znacajno
utjecati na rad suSilice i ostetiti je.

e StraZnju stjenku susilice s bubnjem treba
postaviti nasuprot zida.



/1,\ OPASNOST!

e  Susilicu ne stavljajte na strujni kabel.

3.2 Uklanjanje transportnog zastitnog
pakiranja

A POZOR!

e Prije prve uporabe
susilice uklonite
transportnu
zastitnu
ambalazu.

Ako se strana

na koju se vrata
otvaraju moze
promijeniti
pogledajte upute
za montazu
vrata kojima se
moze zamijeniti
strana na koju se
otvaraju.

3.3 Spajanje na odvod
Priklju¢na cijev za odvod vode nalazi se na
donjem dijelu straznje strane uredaj

[ﬂ NAPOMENA

e Pripazite je li odvodno crijevo stegnuto
nakon spajanja na odvod zbog boljeg
protoka vode jer uredaj nije opremlien s
pumpom. Mozete presjedi i skratiti crijevo
i tako podesiti duzZinu prema potrebi.

Kraj crijeva ne smije nikad biti na visoj

razini od otvora za vodu na uredaju. U

protivnom, zasvijetlit ¢e svjetlo ,spremnik

je pun“ i program ¢e se zaustaviti.

e Ako se susilica postavlja na perilicu rublja
pomocu nosaca tada se preporucuje
upotreba crijeva za odvod vode.
Odvodno crijevo treba se usmijeriti prema
dolej kako je prikazano na slici.

3.4 PodeSavanje nozica

Nozice okrenite lijevo
ili desno sve dok
susilica ne stoji
ravno i ¢vrsto.

=/

1. Uklonite nosac i
gumeni Cep.

2. Pricvrstite
odvodno
crijevo i
vratite nosac
na njegovo
mijesto.

/l\ POZOR!

U slu¢aju uklanjanja odvodnog crijeva ne
zaboravite vratiti gumeni Cep i nosac na
njihovo miesto.

3.5 Prijevoz susilice

Ispraznite svu vodu koja je preostala u susilicu.
Ako postoji izravan priklju¢ak za odvod vode
tada uklonite spojeno crijevo.

/l\ POZOR!

e Preporucujemo nositi susilicu u
uspravnom polozaju. Ako nije moguce
nositi susilicu u uspravnom poloZzaju,
tada preporucujemo nositi je nagnutu na
desnu stranu kada se gleda s prednje
strane.

3.6 Zamjena lampice svjetla

U slu¢aju da se u vasoj susilici koristi svjetlo
za zamjenu zaruljice/LED svjetla za rasvjetu
susilice mozete pozvati ovlasteni servis.
Zaruljica koja se Kkoristi u ovom uredaju nije
prikladna za rasvjetu prostorija u ku¢anstvu.
Namijena ovog svjetla je pomodi korisniku
prilikom stavijanja rublja u susilicu. Zaruljice
koje se koriste u ovom uredaju mogu izdrzati
ekstremne fiziCke uvjete poput vibracija i
temperatura iznad 50 °C

Susilice / Korisnicki priru¢nik



4 Priprema

4.1 Rublje prikladno za susenje u
susilici

Uvijek se pridrzavajte uputa navedenim na
etiketama odjece. Susite samo rublie koje

na etiketi ima navedeno kako je prikladno za
susenje u susilice i pri tome pripazite prilikom

iiciiolio

Ne susiti Na visokoj Kod srednje
susilicom temperaturi temperature

Kod niske
temperature

4.2 Rublje koje nije prikladno za
susenje u susilici

NAPOMENA

e QOsjetliive, vezene tkanine, vunena, svilena
odjeca, osjetljive i skupocijene tkanine,
odjevni predmeti koji ne propustaju zrak
i zavjese od tila nisu pogodne za strojno
susenije.

4.3 Priprema rublja za susSenje

e Nakon pranja rublie moze biti
isprepleteno. Odvojite pojedinacne
komade rublja prije stavljanja u susilicu.

e (QOdjevne predmeta s metalnim dijelovima
poput patent zatvaraCa susite okrenute na
naopaku stranu.

e  Zatvorite patent zatvaraCe, kopce i
zakopcCajte gumbe na tkaninama.

4.4 Usteda energije
Sliedece informacije pomoci ¢e vam koristiti
susilicu na ekoloski i energetski ucinkovit nacin.

e  Prilikom pranja rublja koristite najvecu
mogucu brzinu okretaja. Na taj nacin
skracuje se vrileme susenja i smanjuje se
potroSnja energije.(

e  Sortirajte rublje prema vrsti rublja i
njegovoj debljini. Zajedno susite istu vrstu
rubljia. Na primjer, tanke kuhinjske krpe i
stolnjake susite prije debelih ru¢nika.

e Za odabir programa slijedite upute u
korisni¢kom prirucniku.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

e Ne otvarajte vrata uredaja tijigkom susenja
osim ako to nije neophodno. Ako uistinu
morate otvoriti vrata ne drzite ih otvorenim
duze vrijeme.

e Dok je suSenje u tijeku ne dodavajte
mokro rublje.

Prije ili nakon svakog ciklusa suSenja
ocistite filtar.

e Zamodele s kondenzacijskom jedinicom:
Cistite kondenzator jednom mjesecno ili
nakon svakih 30 operacija redovito.

e  Filtar povremeno ocistite kada se na
njemu prikupe vidljive naslage ili kada
zasvijetli simbol, ako je dostupan
simbol upozorenja za ¢isc¢enje ladice
filtra. Tijekom susenja dobro prozradite
prostoriju u kojoj je smjestena susilica.

4.5 Ispravna kolic¢ina rublja

Slijedite upute u dijelu
“Tablica odabira
programa i potrosnje
energije. Ne stavijajte
vecu koli€inu rubljia od
vrijednosti kapacitete
naznacenih u tabeli.

Sliedece tezine dane su kao primjer.

Rublje Pribizna g e Pildldnz
teZina (g) tezina (g)

Pamucni

pokrivaci za 1500 Bluze 150

krevet (dvostruki)

Pamucéni

pokrivaci 1000 Pamucne 300

za krevet majice

(jednostruki)

Plahte za krevet .

(dvostruke) 500 Majice 250

Plahte za krevet Pamucne

(jednostruke) <0 haljine 500

Veliki stolnjaci 700 Haljine 350

; . Denim

Mali stolnjaci 250 (traper) 700
Maramice

Salvete 100 (10 komada) 100
Meajice

Rucnici 700 kratkin 125
rukava

Mali ruénici 350

*Tezina suhog rublja prije pranja.



5 Rukovanje proizvodom

1
|
|
4 3
5.1 Upravljacka ploc¢a 2. Gumb start/pauza
1. Gumb odabira uklju¢eno/iskljuc¢eno/ 3. Gumb vremenske odgode
program 4. Gumb razine zvuka upozorenja
5.2 Simboli

SEBE Q) 0 =6 [ & D

Spremnik  Cigcenje “g‘;geﬁ“i‘e’a/ Bourane  Priguseno  Volume  Ekspresno Osjetljivo  Kosulie ~ Sportska Osvjezavanje Pamuk  Mijesano
zavodu  filtra  izmjenjivaza topline rukovanje haut 14 odjeca
diece

© DG X030l e bl 8 so

Zavisno/  Gumpza  Odgoda  SuSenje KojesemoZe Rubljaza Traperice Zaititadjetje |ako Kojesemoze Start/  Sintetika ~Kosaraza

Protiv  ukljugivanjeis yremena odmah odloziti u glatanje odjece suho 0dmah odloziti u Pauza/ }'::e/,
guivanja  kljutivanje ormar ormar+  Opoziv projgram
A s _es » ™ ¢
| | &| (O=0|[[] =8| & | | @Y
Svakod Posteljina/Pu Pamuk Eco Ekspresno  Kosulie30 EKSPTesno Osvjezavanje pigijena OsvieZenje Punjeno
nevno njeno 30 VUNe (BabyProtect+)
5.3 Priprema susilice
e  Ukljucite susilicu u zidnu uti¢nicu. NAPOMENA
e Otvorite vrata.
e Stavite rublie u sluslici bez da ga e Odabirom programa pomoc¢u gumba
zguzvate. odabira uklju¢eno/isklju¢eno/program ne
e Gurnite i zatvorite vrata. znadi kako je program po&eo s radom.
Za pokretanja programa pritisnite gumb
A POZOR! pokretanja/pripravnosti.

Vodite raduna da
rublie ne blokira
vrata susilice.

Odaberite Zelient program pomocu gumba
odabira uklju¢eno/iskljuceno/program tada ce
se susilica ukljuciti.
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5.4 Tablica odabira programa i potrosnje energije

rublje koje je duZe vrijeme bilo u ormaru
te na taj nacin odstraniti neugodne
mirise iz rublja.

HR
S St =
= EE 8 g
. ) o S o =]
Programi Opis programa 5 o g =
& £x 5 €
N4 g o) =
Pomocu ovog programa moZete susiti 1000 110
Program za susSenje pamucno rublje koje cete glacati tako da 7 800 120
pamucnog rublja za ostane malo vlaZno radi lakSeg glacanja
glacanje (majice, majice kratkih rukava, stolnjaci 35 1000 60
itd.). 800 70
Pomocu ovog programa moZete susiti 1000 120
sve pamucno rublje (majice kratkih 7 800 140
Pamuk Eco rukava, hlace, pidZzame, dje¢ju odjecu,
donje rublje, posteljinu itd.). Svoje rublje 35 1000 70
moZete staviti u ormar bez glacanja. 800 80
Program za susenje Ovaj program moZete upotrijebiti za 1000 130
pamucnog rublja kojese  |dodatno suSenje debelog rublja poput 7
moZe odmah odloZiti u hlaca i trenirki. Svoje rublje moZete staviti 800 150
ormar u ormar bez glacanja.
Pomocu ovog programa moZete susiti 1000 140
Program za ekstra suSenje |debelo pamu¢no rublje poput ru¢nika, 7
pamucnog rublja kucnih ogrtaca itd. Svoje rublje moZete 800 160
staviti u ormar bez glatanja.
Program za susenje Pomocu ovog programa moZete susiti sve
sintetickog rublja koje se sinteticko rublje (majice kratkih rukava, 35 1000 60
moze odmah odloziti u donje rublje, stolnjake itd.). Svoje rublje !
lormar moZete staviti u ormar bez glacanja.
Program vrsi samo provjetravanje u
trajanju od 10 minuta, bez vruceg zraka.
e MoZete provjetriti pamucno i laneno i i 10

\Vremenski kontrolirani
programi

MoZete odabrati program koji je na
zaslonu za postizanje posljednje razine
suSenja. Pamucno rublje susite na
visokim temperaturama, a sinteticko
rublje i rublje koje se lako odrZava susite
na niskim temperaturama (programi od
40, 50 i 60 minuta) ovisno o vrsti rublja.

Susilice / Korisnicki priru¢nik
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Vrijednosti potro$nje energije

o ® .a q—".
ST 5 2 2 £
S=E o 5
: . =) = 2 8 s
Programi Kapacitet (kg) O S o 7z 2
c 2 0 (oINS
£ = ] S0
S8 S o 25
o5 =
Pamuk Eco* 7 1000 60% 4,21
Program za su$enje
ore eme 7 1000 60% 3,75
[pamucnog rublja za glacanje]
Program za su$enje
Isintetickog rublja koje se
. v 3,5 1000 40% 1,50
moze odmah odloZziti u
lormar

.

Program "Pamuk Eco" upotrebljavan pri punom i djelomi¢nom optereéenju je standardni
program su$enja na koji se odnosi informacija na naljepnici i informacijskom listu o tome
da je ovaj program prikladan za suSenje normalnog mokrog pamuénog rublja i da je
najucinkovitiji program u smislu potro$nje za pamuk.

* . Energetska oznaka standardnog programa
(EN61121:2012)

Sve vrijednosti na grafikonu utvrdene su

u skladu s EN 61121:2012 standardom.
Vrijednosti potrosnje energije mogu se
razlikovati od vrijednosti navedenih na grafikonu
ovisno o vrsti rublja, broju okretaja centrifuge,
uvjetima u okruzenju i vrijednostima napona.

5.5 Dodatne funkcije

Zvuéni signal upozorenja

Susilica emitira zvucni signal kada program
zavrSi s radom. Ako ne zelite da susilica emitira
zvucni signal pritisnite gumb ,Alarm*“. Kada
pritisnete gumb alarm zasvijetlit ¢e svjetlo i kada
program prestane s radom nece se oglasiti
zvucni signal.

m NAPOMENA

e Owu funkciju moZete odabrati prije ili
nakon pocetka rada programa.

Vremenska odgoda

Ako odjecu Zelite susiti kasnije mozete odgoditi
pocetak programa za 3 sata, 6 sati ili 9 sati
zahvaljujuci funkciji vremenske odgode.
Otvorite vrata i stavite rublie. Odaberite
program susenja. Za podeSavanje zZelienog
vremena odgode pritisnite gumb vremenska
odgoda. Kada jednom pritisnete gumb
vremenske odgode odabrat ¢e se odgoda

od 3 sata i zavijetlit ¢e odgovarajudi indikator.

12

Kada isti gumb pritisnete jos jednom odabrat
¢e se odgoda od 6 sati, a ako ga pritisnete jos
jednom odabrat ¢e se odgoda od 9 sati.

Ako jo§ jednom pritisete gumb vremenske
odgode tada ¢e se ponistiti vrijeme odgode
pocetka rada. Nakon odabira vremena odgode
pocetka rada pritisnite gumb ,Start/pauza“

za pocetak odgodenog starta odabranog
programa.

NAPOMENA

e Dodatna koli¢ina rublja moze se staviti /
izvaditi iz uredaja za vrijeme odgodenog
pocetka rada. Na kraju odbrojavanja
vremenske odgode nestat ¢e simbol
upozorenja i zapocet ¢e postupak
susenja.

Izmjena vremena odgode

Ako zelite promijeniti vrijeme tijekom
odbrojavanja okrenite gumb odabira
ukljuCivanja/iskljucivanja/programa i ponistite
program. Odaberite Zeljeni program i ponovite
postupak odgode pocetka rada.

Funkcija ponistenja vremena odgode
Ako zelite ponistiti odbrojavanje odgodenog
pocetka rada i odmah zapodeti s radom
programa okrenite gumb odabira uklju¢ivanja/
iskljucivanja/programa i ponistite program.
Odaberite zeljeni program i pritisnite ,Start/
pauza“.

Susilice / Korisnicki priruc¢nik



5.6 Simboli upozorenja

m NAPOMENA

e Indikatori upozorenja mogu se razlikovati
ovisno o modelu susilice.

Ciséenije filtra

Kada program zavrsi s radom tada Ce se
ukljuciti indikator upozorenja za ¢iS¢enje filtra.
Spremnik za vodu

Ako se spremnik za vodu napuni dok program
radi indikator upozorenja pocet Ce treperiti,

a uredaj prelazi u mod pripravnosti. U tom
slucaju ispraznite spremnik za vodu i pokrenite
program pritiskom na gumb pokretanja /
pripravnosti. Indikator upozorenja ¢e se
iskljuciti, a program Ce nastaviti s radom.
CiScéenje ladice filtra/izmjenjivaca topline
Kada program zavrsi s radom zasvijetlit ¢e
simbol ¢iScenja izmjenjivaca topline ili ladice
filtra.

5.7 Pokretanje programa

Za pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.

Zasvijetlit ¢e indikator susenja pokazujuci kako
je program odabran.

5.8 Blokada za djecu

Susilica ima funkciju blokade za djecu koje
sprieCava prekid rada programa uredaja ako
se pritisnu gumbi tijekom rada uredaja. Kada je
aktivirana blokada za djecu tada su svi gumbi
na upravljackoj plo¢i osim gumba uklju¢eno/
isklju¢eno/program deaktivirani.

Pritisnite gumb razine suSenja i alarma
istovremen na 3 sekunde i aktivirajte blokadu
za djecu.

Za pokretanje novog programa nakon
zavrSetka trenutnog programa il za prekid
trenutnog programa treba deaktivirati blokadu
za djecu. Za deaktiviranje blokade za djecu
drZite iste gumbe pritisnute 3 sekunde.

NAPOMENA

e Kada je aktivirana blokada za djecu
tada se na zaslonu ukljucuje indikator
upozorenja blokade za djecu.

e Blokada za djecu deaktivira se kada se
susilica iskljuci i ponovo ukljuci pomodu
gumba ukljuéeno/islju¢eno/ponisteno.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

Kada je blokada za djecu aktivirana:

Kada susilica radi ili je u stanju pripravnosti
simboli indikatora nece se promijeniti nakon
promijene polozaja kola za odabir programa.

m NAPOMENA

e Kada susilica radi, a blokada za djecu
je aktivna, dvaput ¢e se zaduti zvuk biip
kada se okrene kolo odabira programa.
Ako se blokada za djecu deaktivira bez
vracanja kola odabira programa na
njen prethodni polozaj tada ¢e program
prestati s radom zbog promjene polozaja
kola odabira programa.

5.9 Promjena programa nakon

pocetka rada

Program koji ste odabrali za suSenje rublja

mozete promijeniti i koristiti drugi program

nakon Sto susilica po¢ne s radom.

e Na primjer, odaberite program ekstra
suho okretanjem kola odabira programa
na uklju¢eno/isklju¢eno/program i
odaberite ekstra suho umjesto spremno
za glacanje.

e /a pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.

Dodavanje i vadenje rublja tijekom

pripravnosti

Ako zelite dodati ili ukloniti rublie u/iz susilice

nakon pokretanja programa susenja:

Pritisnite gumb pokretanja/pripravnosti
kako bi se susilica prebacila u mod
pripravnosti. Postupak susenja se
zaustavio.

e U modu pripravnosti otvorite vrata te ih
zatvorite nakon dodavanja ili vadenja
rublja.

e /a pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.
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NAPOMENA

e Dodavanje rublja nakon pokretanja rada
susilice moze dovesti do mijeSanja suhog
rublja u susilici s mokrim rubliem te rublie
moze ostati vlazno nakon zavrSetka suenja.

e Dodavanie ili vadenje rublja tijekom susenja
moze se ponoviti onoliko puta koliko zelite.
Ali ovaj postupak stalno ometa postupak
susenja i time povecéava vrijeme trajanja
programa i potrosnju energije. Stoga se
preporucuje dodati rublie prije pokretanja
programa.

e Ako se novi program odabere okretanjem
polozaja kola odabira programa kada
je uredaj u modu pripravnosti, tada ¢e
program koji je radio prestati s radom.

5.11 Kraj rada programa

Kada program zavrsi s radom, zasvijetlit ¢e led
indikator zavrSetka rada/sprijeavanja guzvanja,
¢is¢enja filtra viakana i LED svjetlo upozorenja
spremnika za vodu nakon ukljucivanja LED
svjetla indikatora programa. Vrata se mogu
otvoriti i suSilica je spreman za sliedeci ciklus
susenja.

Kolo odbira uklju¢eno/iskljuceno/program
stavite u polozaj uklju¢eno/isklju¢eno i iskljucite
susilicu.

NAPOMENA

e Ako se rublie ne izvadi nakon zavrsetka
rada programa tada se tijekom 2 sata
aktivira funkcija sprie€avanja guzvanja
koje sprieCava guzvanje rublja u susilici.
Program okrece rublje u intervalima od
10 min i tako sprjeCava guzvanie.

POZOR!

e Prilikom dodavanja ili vadenja rublja
tijekom rada programa ne dirajte
unutarnju stjenku bubnja. Stjenke bubnja
su vruce.

5.10 Ponistavanje programa

Ako Zelite ponistiti program i prekinuti postupak
susenja iz bilo kojeg razloga nakon $to je susilica
pocela s radom okrenite kolo ukljuc¢eno/isklju¢eno/
ponisteno i program ¢e se ponistiti.

/l\ POZOR!

e Kada ponistite program tiiekom rada susilice
tada je unutarnja stijenka susilice jako vruca,
stoga pokretanje programa osvjezavanja
omogucuje hladenje uredaja.

14
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6 Odrzavanje i ¢iS¢enje

e  (gistite cijelu unutarnju stjienku vrata i

Rok trajanja proizvoda Ce se produziti te Ce se
smanijiti Cesti problemi ako se uredaj redovito
Cisti.

/l\ POZOR!

njenu brtvu s mekanom, vlaznom krpom.

e Prije obavljanja odrzavanja i ¢is¢enja
iskljucCite proizvod iz zidne uti¢nice (npr.
upravljacku ploc¢u, kudciste proizvoda, itd.)

6.1 Filtar vlakana / unutrasnje stjenke
vrata

Mucice i vlakna koje rublje ispusta u zrak
tiiekom ciklusa susenja nakuplja se u filtru.

/l\ POZOR!

e Nakon svakog procesa suSenja ocistite filtar
i unutarnju stjenku vrata.

[i] NAPOMENA

e Kuciste filtra mozete odistiti usisavacem.

Za CiScenije filtra:

e  Otvorite vrata.

e |zvucite filtar
povlacenjem
prema gore i
zatim otvorite
filtar.

pomocu mekanog komada tkanine.
e Zatvorite filtar i vratite ga u kuciste.

Na porama filtra
moze se nakupiti sloj
necistoce Sto moze
izazvati zaCeplienje
filtra nakon $to ste
susilicu koristili neko
vrileme. Filtar operite s
mlakom vodom kako
bi se uklonili slojevi
natalozeni na povrsini
filtra. Prije uporabe
filtar dobro osusite.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

6.2 Praznjenje spremnika za vodu
Vlaga iz rublja te viaga kondenzirana tijekom
postupka susenja, ako i voda koja isparava
nakuplja se u spremniku za vodu. Nakon
svakog ciklusa susenja ispraznite spremnik za
vodu.

/l\ POZOR!

e Kondenzirana voda nije za pice!

e Nikad ne uklanjajte spremnik za vodu
kada program radlil

Ako zaboravite isprazniti spremnik za vodu

uredaj ¢e prestati s radom tijekom sliedeceg

ciklusa susenja kada je spremnik pun, te ¢e

treperiti simbol upozorenja spremnika za vodu.

U tom slucaju, ispustite vodu iz spremnika za

vodu i pritisnite gumb Start / Pauza za nastavak

ciklusa susenja.

Za praznjenje spremnika za vodu:

1. Pazljivo izvadite spremnik za vodu iz
ladice ili posude.

e AKko se u cijevi spremnika za vodu
nakupilo mucica, to ocistite tako Sto Cete
pustite je staviti ispod slavine i pustite
vodu da teCe kroz nju.

e  Stavite spremnik za vodu na njegovo
mjesto.
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[i] NAPOMENA

e Ako se koristi opcija izravnog praznjenja
vode tada nema potrebe za praznjenjem
spremnika za vodu.

6.3 Kondenzator;

[i] NAPOMENA

e Svakih 30 ciklusa susenja ili jedom
mjesecno odistite kondenzator.

Za CiS¢enje kondenzatora:

e Ako je proces
\/ sudenja izvrsen,
Fies otvorite vrata
< uredaja i
pricekajte dok se
ne ohladi.

e  Otkljucajte 2 brave kondenzatora nakon
otvaranja donje zastitne oplate.

e |zvucite kondenzator.

QOgistite kondenzator
pomodu vode pod
tlakom i armature tusa
te pricekajte dok voda
ne otecCe.

Stavite kondenzator u
kudiste. PriCvrstite 2
brave i provijerite jesu li
dobro nasjele.

Vratite poklopac donje
zastitne oplate.

16
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7 RjeSavanje problema

Ukljuceno je/treperi LED svjetlo upozorenja za ciscenje filtra.

Susenje traje predugo.

Mozda su zacepliene pore filtra viakana. >>> Operite filtar toplom
odom.
Ladica filtra moze biti za¢epliena. >>> Ocistite spuzvu i tkaninu
filtra (ako postoji) u ladici filtra. (za proizvode s toplinskom
pumpom)
Kondenzator je mozda zaceplien. >>> Operite kondenzator. (za
proizvode s kondenzatorom)
Resetke za ventilaciju na prednjoj strani stroja mozda su zatvorene.
>>> Uklonite sve predmete s prednje strane resetki za ventilaciju
koji blokiraju cirkulaciju zraka.
‘entilacija je mozda ne odgovarajuca jer je prostor u kojem je
postavlien uredaj premali. >>> Otvorite vrata ili prozore i sprijecite
eliko povecanje temperature prostora.
Na senzorima vlage ili temperature mozda se nakupio sloj
kamenca. >>> Ocistite senzore vlage ili temperature.
Mozda je stavliena velika koli¢ina rublja. >>> Ne preopterecujte
susilicu.
Rublie mozda nije primjereno centrifugirano. >>> Koristite ve¢u
brzinu centrifuge na perilici rublja.

Filtar vlakana moze nije ocis¢en. >>> Ocistite filtar.

lakna su mozda zacepila otvor filtra. >>> Ocistite otvor filtar.
Sloj mucica se mozda nataloZio i zacepio pore filtra viakana. >>>
(Operite filtar toplom vodom.
Kondenzator je mozda zaCeplien. >>> Operite kondenzator.

/oda curi kroz vrata.

Mozda su se vlakna nakupila na unutarnjoj strani vrata i na brtvi
rata. >>> Ogistite unutarnju stjenku vrata i povrsinu brtve vrata.

rata se otvaraju sama od sebe.

rata mozda nisu dobro zatvorena. >>> Gurnite vrata dok ne
Cujete kako su se zatvorila.

ISimbol upozorenja spremnika za vodu je ukljucen/treperi.

Spremnik za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za vodu.
Mozda je ispalo crijevo za ispustanje vode. >>> Ako je proizvod
spojen izravno na odvod vode provjerite crijevo za odvod vode.

[Treperi simbol pare. (za proizvode sa parnom funkcijom)

Parni spremnik je mozda prazan => Napunite parni spremnik s
destiliranom ili kondenziranom vodom.

Rublje ostaje vlazno nakon susenja.

Parni programi ne pocinju s radom (za proizvode s parnom
funkcijom)

Mozda nije koriSten odgovarajuci program za tu vrstu

rublja.>>>Provjerite etiketu na odjeci i odaberite program koji

lodgovara tom tipu tkanine ili ponovno koristite programe.

Mozda su zacepliene pore filtra viakana. >>> Operite filtar toplom
odom.

Kondenzator je mozda zaceplien. >>> Operite kondenzator. (za

proizvode s kondenzatorom)

Ladica filtra moze biti zacepliena. >>> Odistie spuzvu i tkaninu filtra

(ako postoji) u ladici filtra. (Za proizvode s toplinskom pumpom)

Mozda je stavljena velika koli¢ina rublja. >>> Ne preopterecujte

susilicu.

Rublie mozda nije primjereno centrifugirano. >>> Koristite vedu

brzinu centrifuge na perilici rublja.

Parni spremnik je mozda prazan, na zaslonu mozda svijetli ikona
upozorenja parnog spremnika => Napunite parni spremnik dok se
ne iskljuci ikona pare.

Zguzvanost ne nestaje kada se koristi program za protiv guzvanja.
(za proizvode s parnom funkcijom)

Mozda je stavljena prevelika koli¢ina rublja => Stavite odredenu
kolicinu rublja.

Mozda je odabrana manja razina vremena primjene pare =>
[Odaberite program koji ima vecu koli¢inu pare.

Nakon zavrSetka programa rublje je mozda predugo ostalo u
uredaju => Izvadite rublje ¢im program zavrsi s radom i objesite ga.

ISusilica se ne ukljucuie ili program ne pocinje s radom. Susilica ne
radi nakon centrifuge.

Neugodni miris rublja nije nestao primjenom programa za
uklanjanje neugodnog mirisa (za proizvode s programom za
uklanjanje neugodnog mirisa)

Strujni utikac je mozda odspojen. >>> Vodite racuna je li strujni
kabel ukljucen.

rata suSilice su mozda otvorena. >>> Vodite ratuna da su vrata
dobro zatvorena.
Program nije podesen ili gumb pokretanja/pripravnosti nije
pritisnut. >>> Provjerite je li program podesen i da nije u polozaju
pripravnosti.
MoZzda je aktivirana blokada za djecu. >>> Iskljucite blokadu za
djecu.

Mozda je stavljena prevelika koli¢ina rublja => Stavite odredenu
koli¢inu rublja.

MoZda je odabrana manja razina vremena primjene pare =>
[Odaberite program koji ima vecu koli¢inu pare.

| POZOR!

Program je prekinut prije vremena bez razloga.

rata mozda nisu dobro zatvorena. >>> Vodite racuna da su vrata
dobro zatvorena.
Mozda je nestalo struje. >>> Za pokretanje programa pokretanja/
pripravnosti.
Spremnik za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za vodu,|

® Ako se problem ne rijesi nakon primjene uputa iz ovog
dijela, kontaktirajte prodavaca ili ovlasteni servis. Nikad
ne pokusavaijte sami popraviti proizvod.

(Odjeca se stisnula, otvrdnula ili umrljala.

Mozda nije koriSten odgovarajuci program za tu vrstu rublja. >>>
Provjerite etiketu na rublju i odaberite program koji odgovara tom
ltipu tkanine.

Ne ukljucuje se svjetlo u susilici. (kod modela sa svjetlom)

Susilica mozda nije uklju¢ena pomocu gumba ukljuc¢eno/iskljuceno
ili je program mozda nije odabran pomocu gumba uklju¢eno/
isklju¢eno. >>> Pripazite je li susilica uklju¢ena.

Svjetlo je mozda pokvareno. >>> Kontaktirajte ovlasteni servis radi
zamjene svjetla (lampice).

m NAPOMENA

® U slucaju da dode do problema s bilo kojim dijelom
uredaja mozete zatraziti zamjenu tako da kontaktirajte
ovlasteni servis i dostavite broj modela uredaja.

o KoriStenje uredaja koji sadrzava neodobrene dijelove
moze izazvati kvar uredaja.

® Proizvodag i distributer nisu odgovorni za kvarove koji
nastaju zbog koristenja neodobrenih dielova.
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SAZETAK PROIZVODA

Uskladeno s delegiranom uredbom komisije (EU) br: 392/2012

Naziv ili zastitni znak dobavljata BEKO
Naziv modela ?rgg;gfég\o/
Nazivni kapacitet (kg) 7.0

Odusni zrak -
Tip bubnja susilice

Kondenzator .
Klasa energetske uginkovitosti " B
Godisnja potrognja energije (kWh) ® 504,2

) Automatski
Tip kontrole Neautomatski .
Potro$nja energije standardnog programa za pamucno rublje kod punog opterecenja (kWh) 421
Potrosnja energije standardnog programa za pamuéno rublie kod djelomi¢nog opterecenja (KWh) 231
Potro3nja struje u modu isklju¢eno standardnog programa za pamuéno rublje kod punog opterecenja, Po (W) 0,50
Potrosnja struje u modu ukljuceno standardnog programa za pamucno rublje kod punog opterecenja, P, (W) 1,00
Trajanje moda ukljuceno (min) 30
Standardni program za pamuéno rublje .
Vrijleme programa standardnog programa za pamucno rublie kod punog opterecenja, T, (min) 120
Vrijleme programa standardnog programa za pamucno rublje kod djelomicnog opterecenja, T gy;» (min) 72
Vrijleme programa s opterecenjem za ‘standardni program za pamucno rublje kod punog i djelomicnog opterecenja (T ;) 93
Razred kondenzacijske ucinkovitosti @ B
Prosjecna kondenzacijska ucinkovitost standardnog programa za pamucno rublie kod dielomicnog opterecenja, C 81%
Prosjecna kondenzacijska ucinkovitost standardnog programa za pamucno rublie kod dielomicnog opterecenja, C ., 81%
Kondenzacijska ucinkovitost s opterecenjem za standardni program za pamucno rublje kod punog i dielomicnog opterecenja, C 81%
Razina jakosti zvuka standardnog programa za pamucno rublje kod punog opterecenja 8 65
Ugradeno
e:Da -:Ne

(1) Raspon od A+++ (najucinkovitije) do D (najmanje uinkovito)

(2) Potro3nja energije temeljena na 160 ciklusa suSenja standardnog programa za pamucno rublie kod punog i djelomi¢nog opterecenja te

potro$nja modova sa slabijim napajanjem (koji manje trose struju). Stvarna potro$nja energije po ciklusu ovisit ¢e o tome koliko se uredaj koristi.

(3) "Program za susenje pamucnog rublja bez centrifugiranja” koji se koristi kod punog i djelomicnog opterecenja je standardni program susenja
na kojeg se odnose informacije na naljepnici i u saZetku, ovaj program pogodan je za susenje normalno viaznog rublja i to je najuéinkovitiji program

za pamucno rublje u pogledu ustede energije.
(4) Raspon od G (najmanje ucinkovit) do A (najucinkovitiji)

(5) Ponderirana prosje¢na vrijednost—L , izradena u dB(A) re 1 pW
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